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NNABO

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung kinderleicht zu bedienen sind.
Wir arbeiten kontinuierlich daran, die Qualitat unserer Produkte auf hdchstem Niveau zu halten und
stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
lhr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgeméas funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gerne, eventuelle Probleme zu losen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierungen vor. Ande-
rungen vorbehalten!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf. Sollten Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit
ubergeben werden.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung entstanden sind.
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Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch
im Haushalt bestimmt!

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor derm ersten
Gebrauch dieses Produkts sorgféltig durch und
bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren
Nachschlagen auf.

1. Wichtige Sicherheitshinweise

Diese Warnung gilt nur fir den EUROPAISCHEN
Markt!

Um die Risiken zu mindern, die mit Explosionen,
Branden, Todesféallen, Elektroschock, Verletzungen
oder Verbriihungen bei der Verwendung dieses
Produkts verbunden sind, missen unbedingt die
grundlegenden SicherheitsmaBnahmen eingehal-
ten werden, wie unten beschrieben.

e Dieses Gerét ist flir den Haushalt und &hnliche
Anwendungen wie:

- Mitarbeiter-Kiichenbereiche in L&den, Bliros
und anderen Arbeitsumgebungen.

- Bauernh&user und von Kunden in Hotels,
Motels und anderen Wohnraumen.

- Bett- und Frihstlck-Typ Umgebungen.

- Gastronomie und &hnliche Non-Retail-Anwen-
dungen.

WARNUNG - Halten Sie die Beliiftungsoffnungen,
die Geréateverkleidung oder Einbauelemente von
Behinderungen frei.

WARNUNG - Verwenden Sie keine mechanischen
Vorrichtungen oder anderen Mittel, um den Auf-
tauprozess zu beschleunigen, auBer wenn die vom
Hersteller empfohlen sind.

WARNUNG - Beschédigen Sie den Kéltemittel-
kreislauf nicht.

e Bei Beschadigung / Defekt des Kaltemittel-
kreislaufs: Offenes Feuer und Zlindquellen
vermeiden.

- LUften Sie den Raum sorgfltig, in dem das
Gerdt steht.

WARNUNG - Verwenden Sie keine elektrischen
Geréate innerhalb des Lebensmittellablagefachs
des Gerates, auBer wenn sie die vom Hersteller
empfohlenen Typen sind.

e Die Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen
Kiihlgeréte be- und entladen.

e Dieses Gerdt kann von Kindern von 8 Jahren
und é&lter sowie Personen mit eingeschrank-
ten korperlichen, sensorischen bzw. geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie eine
Beaufsichtigung bzw. Anweisung fiir die Nut-
zung des Produkts auf sichere Weise erfahren
und die Risiken erkannt haben. Die Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

WARNUNG - Stellen Sie bei der Positionierung
des Gerats sicher, dass das Netzkabel nicht ein-
geklemmt oder beschadigt ist.

e Falls das defektes Netzkabel beschadigt ist,
muss es zur Vermeidung einer Gefahr vom
Hersteller, seinem Service-Vertreter oder einer
entsprechend qualifizierten Person ersetzt
werden.

WARNUNG - Stellen Sie die Mehrfachsteckdose
oder tragbare Stromversorgung nicht an der Geré-
teriickseite auf.



e Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie
Spraydosen mit brennbaren Treibmittel in die-
sem.

WARNUNG - Fillen Sie den Eisbereiter nur mit
Trinkwasser.

e |nformationen zur Installation, Handhabung,
Wartung und Entsorgung des Geréts sowie
zum Austauschen der Lampe finden Sie in den
folgenden Abschnitten dieses Handbuchs.

Gaswarnung - Brandgefahr /
entzlindliche Materialien.
Bitte halten Sie das Produkt wahrend

der Verwendung, Wartung und Entsorgung von
Feuerquellen fern. An der Riickseite des Gerédts
befinden sich brennbare Materialien. Bitte ent-
sorgen Sie das Gerdt geméaB den ortlichen Vor-
schriften wegen des enthaltenen entziindlichen
Treibgases. Bevor Sie das Gerat verschrotten,
nehmen Sie bitte die Turen ab, um zu verhindern,
dass Kinder eingeschlossen werden.

e Beachten Sie die folgenden Anweisungen, um
eine Kontamination von Lebensmitteln zu ver-
meiden:

- Wenn Sie die TUr l&ngere Zeit gedffnet halten,
kann dies zu einer erheblichen Temperatur-
erh6éhung in den Kammern des Geréts flihren.

- Reinigen Sie regelméaBig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln und zuganglichen Ablaufsyste-
men in Kontakt kommen kdnnen.

- Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeig-
neten Behdltern im Kihischrank auf, damit es
nicht mit anderen Lebensmitteln in Beriihrung
kommt oder darauf tropft.

- Zwei-Sterne-Tiefkihlfacher eignen sich fir die
Lagerung von Tiefkiihlkost, die Lagerung oder

Herstellung von Eiscreme und die Herstellung
von Eiswiirfeln.

Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Abteile sind nicht
zum Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.
Wenn das Kiihlgeréat langere Zeit leer gelas-
sen wird, schalten Sie das Gerédt aus, tauen
Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es sowie
lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung
im Gerdt zu vermeiden.

Wenn Sie einen alten Gefrier- oder Kiihlschrank
mit Tirschloss entsorgen, achten Sie darauf,
dass dieses in einem deaktivierten Zustand
bleibt, um zu verhindern, dass spielende Klein-
kinder darin eingeklemmt werden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerédts aus der
Steckdose, wenn es nicht in Gebrauch ist und
bevor Sie es reinigen. Entfernen Sie vor der
Reinigung des Geréts die Lebensmittel.
Geben Sie keine UbergroBen Lebensmittel hin-
ein, da dies zu Fehlfunktionen flihren kann.
Beim Bewegen des Geréts ist duBerste Vor-
sicht geboten.

Geben Sie Kindern kein Eis oder Wassereis
direkt aus dem Gefrierschrank, da die sehr
niedrige Temperatur zu Gefrierbrand an den
Lippen flihren kann.

Das Gerat muss auf dem Boden auf einer
ebenen, horizontalen Flache installiert werden.
Achten Sie dabei sorgféltig auf Freiraum im
Umfeld der Beltiftungsoffnungen.

Versuchen Sie niemals, Teile oder Komponen-
ten des Gerdts selbst auszutauschen oder zu
reparieren. Nehmen Sie bei Bedarf die Hilfe
von professionellem Fachpersonal in Anspruch.
Dieses Kiihlgerét ist nicht fiir die Verwendung
als Einbaugerét vorgesehen.

Um die Leistungsfahigkeit des Kihlsystems zu
steigern und Energie zu sparen, ist es notwen-
dig, eine gute Beliiftung zur Warmeverteilung
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um das Gerédt herum zu gewahrleisten. Aus
diesem Grund sollte gentigend Freiraum um
den Kihlschrank herum vorhanden sein.

Um Energie zu sparen, vermeiden Sie es, die
Tir fiir 1angere Zeit offen zu halten, wenn Sie
das Gerét verwenden.

Der Austausch bestimmter Teile lhrer elekt-
rischen Haushaltsgerate kann Gefahren ber-
gen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie (iber die
erforderlichen Féahigkeiten sowie alle erforder-
lichen Werkzeuge verfligen, die fiir die sichere
Durchfiihrung der Selbstreparaturen erforder-
lich sind. Wenden Sie sich ansonsten bitte an
einen qualifizierten Fachmann.

Fir Informationen zur Installation, Handha-
bung, Wartung und Entsorgung des Gerats
verweisen wir auf den folgenden Abschnitt
des Handbuchs.

Das im Kreislauf dieses Geréts enthaltene
Kiihlgas ist Isobutan (R600a); es verursacht
eine geringe Umweltverschmutzung, ist jedoch
entzlindlich. Bitte wenden Sie sich an Ihre Ort-
liche Entsorgungsstelle, um sich tiber die kor-
rekte Entsorgungsmethode zu informieren.
Bitte entsorgen Sie das Gerdt gemaB den 0Ort-
lichen Vorschriften, da es entziindbare Treib-
gase enthalt. Bevor Sie das Gerat verschrotten,
nehmen Sie bitte die Tiren ab, um ein Ein-
klemmen von Kindern zu verhindern.

2.
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Beschreibung des Gerétes

Flaschenablage
Kuhischrankregale (Ablagen)
Gemisefachabdeckung
Gemiisefach

Care+ Temperaturraum
Gefrierbehélter
Gefrierfachschubladen
Weinregal

Hinweis - Das Geratedesign kann ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

3.
3.1

Installation
Beliiftungszustand

Der Standort, den Sie fiir die Installation des Kiihl-
schranks wéhlen, sollte gut belliftet und nicht zu
warm/beheizt sein. Positionieren Sie den Kihl-
schrank nicht in der Nahe einer Warmequelle, etwa



einem Herd, und vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung. So gewahrleisten Sie die Kiihlwirkung
und sparen gleichzeitig Energie. Stellen Sie den
Kiihlschrank nicht an einem feuchten Ort auf, um
Rost und Stromverlust zu vermeiden. Das Ergeb-
nis aus der Division des Gesamtraums, in dem der
Kiihlschrank installiert ist, durch die Kaltemittel-
flllmenge des Kihischranks darf nicht weniger als
1m3 (Raum)/8g (Kaltemittel) betragen.

Hinweis - Die Kéltemittelfillmenge des Kuhl-
schranks ist auf dem Typenschild verzeichnet.

3.2 Wérmeableitungsraum

Wahrend des Betriebs gibt der Kiihlschrank Wéarme
an die Umgebung ab. Daher sollten an der Ober-
seite mindestens 30mm, an den Seiten mehr als
100mm und an der Rickseite des Kiihlschranks
iber 50mm Freiraum gelassen werden.

Hinweis - Abb.1 und Abb.2 veranschaulichen
lediglich den Platzbedarf des Produkts.

3.3 Ebener Boden

Stellen Sie den Kiihischrank fiir stabilen Stand auf
festem und ebenem Untergrund (Boden) auf, da
ansonsten Vibrationen und Larm entstehen konnen.

Wird der Kiihlschrank auf Bodenbeldgen wie Tep-
pich, Strohmatten oder Polyvinylchlorid aufgestellt,
sollten unter dem Kuhischrank solide Unterlegplat-
ten angebracht werden, um Farbverénderungen
durch Warmeabgabe zu vermeiden.

ACHTUNG - Um das Geréat herum oder in einer
eingebetteten Struktur muss eine ungehinderte
Beliiftung gewéhrleistet sein.

Abmessungen in mm

W: 599 D: 660 H: 2000 | A: 872
B: 1225 C: 120° E: 10 F:5
——
H
Abb 1
1E _
LF, LF,
D
B
C
A
[
Abb.2

4. Verwendung

e Dieses Gerét ist flir den Betrieb bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 10°C und 43°C
ausgelegt. Bei hoheren oder niedrigeren
Temperaturen funktioniert das Gerdt nicht
ordnungsgemanB. Werden die Umgebungstem-
peraturen flir langere Zeitrdume Uberschritten,
steigt die Temperatur im Gefrierteil (iber -18°C
und enthaltene Lebensmittel konnen verder-
ben.

e Entfernen Sie sdmtliche Verpackungsmateria-
lien vom Gerdt. Waschen Sie das Schrankin-
nere mit lauwarmem Wasser und Natron (5ml
auf 0,5 Liter Wasser). Trocknen Sie das Geréat
grindlich ab.



e Vermeiden Sie es, bei einem Stromausfall die
Tir zu 6ffnen. Gefriergut sollte unversehrt blei-
ben, sofern der Stromausfall weniger als 18
Stunden andauert. Bei ldnger andauerndem
Ausfall sollten die Lebensmittel Gberpriift und
entweder sofort gegessen oder gekocht und
anschlieBend wieder eingefroren werden.

5. Temperaturregelung

Wenn das Kihlsystem zum ersten Mal an die
Stromversorgung angeschlossen wird, leuchten
alle Symbole auf dem Display fiir 5 Sekunden auf.
Beim SchlieBen der Kiihlschranktlr erlischt die
Anzeige automatisch, falls innerhalb von 3 Minuten
keine Tastenbetatigung erfolgt. Das ausgeschal-
tete Display leuchtet auf, wenn die Kihlschranktir
gedffnet oder eine Taste gedriickt wird.

Die folgenden Tastenbetdtigungen sind nur giltig,
wenn die Tasten entriegelt sind und auf dem Dis-
play leuchten.

5.1 Temperatureinstellung

1. Einstellen der Kiihlschranktemperatur.
Driicken Sie die Taste [ Kiihlschrank ], um
die Kiihlschranktemperatur auf den erwarteten
Wert einzustellen, und driicken Sie dann inner-
halb von 5 Sekunden die Taste [ 0K ], um die
Einstellung zu bestatigen, wobei das Flackern
der aktuellen Temperatureinstellung aufhort.
Die Temperatur des Kiihlschranks wird wie
folgt eingestellt:
[5°C]—[6°C] —[7°C] —[8°C] —
[OF] —[2°C] —[3°C] —[4°C] —
[5°C]
[ OF ] stenht fiir den AUS-Zustand. Bei Wirk-
samwerden der OF-Einstellung wird der
Kiihlschrank ausgeschaltet, ohne dass eine
Kihlung erforderlich ist.
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Fridge

Freezer

Care*

Vegetables
Fruit
Chill

Function

OK

3s to unlock

ACHTUNG - Nehmen Sie unbedingt alle Lebens-
mittel aus dem Frischhaltefach heraus, bevor Sie
diese Funktion einstellen.

2. Einstellen der Gefrierschranktemperatur.

Driicken Sie die Taste [ Gefrierschrank ], um
die Gefrierschranktemperatur auf den erwar-
teten Wert einzustellen, und driicken Sie dann
innerhalb von 5 Sekunden die Taste [ OK ],
um die Einstellung zu bestétigen, wobei das
Flackern der aktuellen Temperatureinstellung
aufhort. Die Temperatur des Gefrierschranks
wird wie folgt eingestellt:
[-18°C] — [-17°C] —[-16°C] —
[-24°C]1— [-23°C]—[-22°C]—
[-21°C]— [-20°C]—[-19°C] —
[-18°C].



3. Care+ Temperatureinstellung.

Driicken Sie die Care+ Taste, um die Tempe-
ratur des Care+ Temperaturraums anzupas-
sen, bis der gewlinschte Temperaturmodus
eingestellt ist. Driicken Sie dann innerhalb
von 5 Sekunden die Taste [ 0K ], um die Ein-
stellung zu bestétigen, wobei das Blinken der
Anzeige flir den aktuellen Modus aufhort.

Die Temperaturmodi des Care+ Temperatur-
raumzyklus sind wie folgt:

[ Gemiise ] — [ Obst] — [Kiihlen] —

[ Gemiise ].

5.2 ECO

1,

Bei aktivierter ECO-Funktion des Kiihlschranks
wird dessen Temperatur auf 5°C und die
Gefrierschranktemperatur auf -18°C geregelt.
Dadurch wird sichergestellt, dass Lebensmittel
in einem besseren Temperaturbereich gelagert
werden und der Kiihlschrank mit besserer Effi-
zienz und Leistung arbeitet.

ACHTUNG - Bei aktivierter ECO-Funktion &ndern

sich die Kiihl- und Gefriertemperatur nicht.

2. Aktivieren der Funktion [ ECO ].

Driicken Sie die Taste [ Funktion ], bis das
ECO-Symbol zu blinken beginnt. Driicken Sie
dann innerhalb von 5 Sekunden die Taste
[ OK1, um die Einstellung zu bestétigen, wobei
das [ ECO ]-Symbol normalerweise leuchtet.

Deaktivieren der Funktion [ ECO ].

Bei aktivierter ECO-Funktion driicken Sie die
Taste [ Funktion ], bis das ECO-Symbol zu
blinken beginnt. Driicken Sie dann innerhalb
von 5 Sekunden die Taste [ OK ], um die Ein-
stellung zu bestétigen. Das [ ECO ]-Symbol
erlischt und die ECO-Funktion ist deaktiviert.

Bei aktivierter Funktion Schnellgefrieren oder
Schnellkiihlung wird die ECO-Funktion auto-
matisch beendet.

5.3 Schnellkiihlung

1.

Bei aktivierter Schnellkiihlung wird die Kiihl-
schranktemperatur auf 2°C eingestellt, wobei
die Temperatur im Frischhaltefach schnell
abkiihlt. Nach 8 Stunden wird die Schnellkihl-
funktion automatisch beendet. Diese Funktion
stellt sicher, dass die frisch gelagerten Lebens-
mittel frisch schmecken und ihren Nahrwert
behalten.

ACHTUNG - Bei aktivierter Schnellkiihlfunktion

andert sich die Kiihlschranktemperatur nicht.

2. Aktivieren der Funktion [ Schnellkiihlung ]

Driicken Sie die Taste [ Funktion ], bis das
Symbol [ Schnellkiihlung ] zu blinken beginnt.
Driicken Sie dann innerhalb von 5 Sekunden
die Taste [ OK ], um die Einstellung zu besta-
tigen, wobei das Symbol [ Schnellkiihlung ]
normalerweise leuchtet.

Deaktivieren der Funktion [ Schnellkiihlung ].
Nach einer Gesamtlaufzeit von 8 Stunden wird
die Schnellkiihlfunktion automatisch beendet.
Bei aktivierter Schnellkiihlung driicken Sie die
Taste [ Funktion ], bis das Symbol [ Schnell-
kiihlung ] zu blinken beginnt. Driicken Sie
dann innerhalb von 5 Sekunden die Taste
[ OK ], um die Einstellung zu bestatigen. Das
Symbol fiir die [ Schnellkiihlung] erlischt und
die [ Schnellkiihlung ] ist deaktiviert.

Bei aktivierter ECO-Funktion wird die Schnell-
kiihIfunktion automatisch deaktiviert.
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5.4 Schnellgefrieren

1. Bei aktivierter Schnellgefrierfunktion wird die
Gefriertemperatur automatisch auf -32°C
geregelt. Nach 26 Betriebsstunden endet die
Schnellgefrierfunktion automatisch. Durch
schnelles Abkiihlen der Gefriertemperatur
kénnen Sie den Nahrstoffverlust von Lebens-
mitteln verhindern und ihre Frische bewahren.

ACHTUNG - Bei aktivierter Schnellgefrierfunktion
andert sich die Gefriertemperatur nicht.

2. Aktivieren der Funktion [ Schnellgefrieren ].
Driicken Sie die Taste [ Funktion ], bis das
Symbol [ Schnellgefrieren ] zu blinken
beginnt. Driicken Sie dann innerhalb von 5
Sekunden die Taste [ 0K ], um die Einstellung
ZuU bestatigen, wobei das Symbol [ Schnell-
gefrieren ] normalerweise eingeschaltet ist.

3. Deaktivieren der Funktion [ Schnellgefrieren ].

e Nach einer Gesamtlaufzeit von 26 Stunden
endet die Schnellgefrierfunktion automatisch.

e Bei aktivierter Schnellgefrierfunktion driicken
Sie die Taste [ Funktion ], bis das Symbol
[ Schnellgefrieren ] zu blinken beginnt. Drii-
cken Sie dann innerhalb von 5 Sekunden die
Taste [ 0K, um die Einstellung zu bestétigen.
Das Symbol [ Schnellgefrieren ] erlischt und
die Schnellgefrierfunktion ist deaktiviert.

e Bei aktivierter ECO-Funktion wird die Schnell-
gefrierfunktion automatisch deaktiviert.

5.5 Kindersicherung

Bei aktivierter Kindersicherung werden Temperatur

und Funktion nicht verandert, um Fehlbedienungen

Zu vermeiden.

1. Nach 3 Min. ohne Tasteneingabe aktiviert sich
die Kindersicherung automatisch.
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2. Manuelles De-/Aktivieren der Kindersicherung.
Halten Sie die OK-Taste flir 3 Sekunden gedrtickt
(3 Sekunden zum Entsperren). Dann kdnnen Sie
die Kindersicherung de-/ aktivieren.

5.6 Alarm bei offener Tir

Steht die Klhlschranktir langer als 3 Minuten
offen, ertdnt kontinuierlich ein Summeralarm, der
durch Driicken einer beliebigen Taste gestoppt
werden kann. Bleibt die Tlr gedffnet, startet der
Alarm nach 3 Minuten erneut. Die Alarme wer-
den erst aufgehoben, wenn die Kihlschranktr
geschlossen wird.

5.7 Stromausfallspeicher

Im Falle eines Stromausfalls behdlt der Kiihlschrank
bei Wiederherstellung der Stromversorgung den
Betriebszustand bei, der vor dem Stromausfall
eingestellt war.

5.8 Einschaltverzogerung

Um zu verhindern, dass der Kiihlschrankkom-
pressor bei einem kurzzeitigen Stromausfall (d. h.
weniger als 5 Minuten) beschédigt wird, erfolgt der
Neustart des Kompressors nicht sofort nach dem
Einschalten.

5.9 Ubertemperaturalarm (nur nach Strom-
ausfall)
Wenn die Temperatur des Gefriersensors bei Akti-
vierung (ber -10°C liegt, beginnen das entspre-
chende Symbol und die Temperatur zu flackern.
Durch Driicken einer beliebigen Taste kann die
Temperatur des eingeschalteten Gefrierschranks
angezeigt werden. Zudem wird die normale
Anzeige 10 Sekunden spater oder durch erneutes
Driicken einer beliebigen Taste wiederhergestellt.



5.10 Stdrungsalarm

Falls EO, E1, E2, Eb, EH, EC usw. auf dem Bedien-
feld angezeigt wird, weist dies auf einen Fehler am
Kiihlschrank hin. Bitte wenden Sie sich in einem
solchen Fall an den Kundendienst, um einen
Besuchsservice zu erhalten.

6. Lagerung von Lebensmitteln

6.1 Einkaufen von Tiefk{ihlkost

Das Gerét ist als 4-Sterne-Gefrierschrank ein-
gestuft und kann frische Lebensmittel einfrieren
sowie vorgefrorene Lebensmittel aufbewahren.
Achten Sie beim Kauf von Tiefkilhlkost auf die
Lagerungshinweise auf der Verpackung. Sie kén-
nen jedes Tiefkihlprodukt flr den in der 4-Sterne-
Bewertung angegebenen Zeitraum lagern.

6.2 Uberpriifen Sie die Kiihl-/Gefriertemperatur
Uberpriifen Sie die Temperatur des Gefrier-
schranks in dem Geschaft, in dem Sie lhre Tief-
kilhlkost kaufen. Es sollte eine Temperatur unter
-18°C angezeigt werden.

6.3 Wahlen Sie Packungen sorgféltig aus
Stellen Sie sicher, dass die Verpackung der Tief-
kiihlkost in einwandfreiem Zustand ist.

6.4 Kaufen Sie Tiefkiihlkost zuletzt
Kaufen Sie Tiefklihlprodukte bei Ihrem Einkauf oder
Supermarktbesuch immer zuletzt.

6.5 Bewahren Sie gefrorene Lebensmittel
zusammen auf

Versuchen Sie, Tiefkiihlkost beim Einkaufen und auf

der Heimreise zusammen aufzubewahren, da dies

dazu beitragt, die Lebensmittel kilhler zu halten.

6.6 Lebensmittel sofort einlagern
Kaufen Sie keine Tiefklhlkost, es sei denn, Sie

konnen sie sofort verwenden oder einfrieren. Spe-
zielle Isoliertaschen sind in den meisten Super-
mérkten und Baumarkten erhaltlich. Diese halten
Tiefkiihlkost l&nger kalt.

6.7 Auftauen von Tiefkiihlkost

Bei manchen Lebensmitteln ist das Auftauen vor
der Zubereitung nicht erforderlich. Gemise und
Nudeln konnen direkt in kochendes Wasser gege-
ben oder geddmpft werden. Gefrorene Saucen
und Suppen konnen in einen Topf gegeben und
bei schwacher Hitze aufgetaut werden.

6.8 Einfrieren frischer Lebensmittel

Stellen Sie sicher, dass Ihre Gefriervorgange unter
den hygienischsten Bedingungen durchgefhrt
werden, da das Einfrieren allein die Lebensmittel
nicht verbessert. Legen Sie niemals heiBe oder
gar warme Lebensmittel in den Gefrierschrank.
Vor dem Einfrieren sollten Lebensmittel immer
fest mit Folie oder Frischhaltefolie abgedeckt, in
Plastiktliten gegeben oder in luftdichten Behéltern
aufbewahrt werden. Dadurch wird verhindert, dass
die Nahrung austrocknet und der starke Geruch
mancher Nahrungsmittel auf mildere Ubergeht.
Um rohes Fleisch einzufrieren, wickeln Sie es in
Plastiktiten oder luftdichte Behalter und legen Sie
es auf die unterste Ablage, um eine Kreuzkonta-
mination zu vermeiden. Lassen Sie rohes Fleisch
nicht mit gekochten Lebensmitteln in Bertihrung
kommen. Lagern Sie rohes Fleisch sicherheits-
halber nur zwei bis drei Tage. Obst und Gemlise
sollten griindlich gereinigt und in das Gemiisefach
gelegt werden.

Milch und andere Fliissigkeiten sollten mit Deckeln
verschlossen und im Flaschenfach in der T(r plat-
ziert werden.
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Hinweis - Die Umgebungstemperatur der frisch
eingelagerten Lebensmittel und die Haufigkeit
der Tirdffnungen beeinflussen die Temperatur im
Kiihischrank. Andern Sie bei Bedarf die Tempera-
tureinstellungen des Thermostats.

6.9 Lagerung von Tiefkiihlkost

Jegliche TK-Lebensmittel, die Sie kaufen, sollten
50 schnell wie mdglich im Gefrierschrank verstaut
werden, um ein Auftauen und Verderben zu ver-
meiden. Alle auf der Verpackung von Tiefkiihlkost
aufgedruckten Lagerungsempfehlungen des Her-
stellers sollten stets befolgt werden.

Stellen Sie bei der ersten Inbetriebnahme des
Gefrierschranks oder nach dem Abtauen den
Thermostatknopf mindestens 2 Stunden lang auf
die Maximalposition, bevor Sie die einzulagernden
Lebensmittel hineingeben, und justieren Sie ihn
dann wieder auf die Normalposition.

Die in den ,Spezifikationen" genannten techni-
schen Daten gelten flr den Fall einer Entnahme
der Gefrierschubladen.

6.10 Lebensmittel im Kiihlschrank aufbewah-
ren Kiihlbereich

Hier lagern Sie Lebensmittel, die kiihl gelagert 1an-
ger haltbar sind: Milch, Eier, Joghurt, Fruchtsafte,
Hartkdse (z. B. Cheddar), gedffnete Glaser und
Flaschen mit Salatdressings, Saucen und Marme-
laden, Fette (z. B. Butter, Margarine, Speisefette
und Schmalz).

6.11 Der klteste Bereich: 0°C bis 5°C

Hier sollten Lebensmittel aufbewahrt werden, die

kiihl gelagert werden miissen, um ihre Haltbarkeit

zu gewahrleisten:

- Rohe und ungekochte Lebensmittel sollten
immer verpackt werden.

- Vorgekochte gekiinhlte Lebensmittel, z. B. Fer-
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tiggerichte, Fleischpasteten, Weichkase.

- Vorgegartes Fleisch, z. B. Schinken,

- Fertigsalate (einschlieBlich abgepackter gemisch-
tergriiner Salate, Reis, Kartoffelsalat usw.).

- Desserts, z. B. Frischkése, selbst zubereitete
Speisen und Reste oder Sahnetorten.

6.12 Salatbehalter

Dies ist der feuchteste Teil des KiihIschranks. Hier
konnen Gemiise, Qbst, frische Salate, z. B. unge-
waschener ganzer Salat, ganze Tomaten, Radies-
chen etc., gelagert werden.

WIR EMPFEHLEN, ALLE IM SALATBEHALTER
AUFBEWAHRTEN PRODUKTE ZU VERPACKEN.

HINWEIS - Verpacken und lagern Sie rohes Fleisch,
Gefligel und Fisch immer auf der untersten Ablage
im Kihlschrank. So wird verhindert, dass davon
Fllissigkeiten auf andere Lebensmittel tropfen oder
diese berihren. Lagern Sie keine brennbaren Gase
oder Fliissigkeiten im Kihlschrank.

7. Taglicher Gebrauch

71 Erste Verwendung

1.1.1 Reinigung des Innenraums

Bitte reinigen Sie vor der Erstinbetriebnahme des
Gerats den Innenraum und alle internen Zubehorteile
mit lauwarmem Wasser und wenig neutraler Seife,
um den typischen Geruch eines fabrikneuen Pro-
dukts zu entfernen, und trocknen Sie es anschlie-
Bend griindlich.

WICHTIG - Verwenden Sie keine Reinigungsmit-
tel oder Scheuerpulver , da diese die Oberflache
beschadigen werden.



7.2 Eiswiirfel herstellen

1. Fillen Sie die Eisschale zu 3/4 mit sauberem
Wasser.

2. Platzieren Sie das Tablett in der oberen Gefrier-
schublade.

3. SchlieBen Sie die Tir.

Um die Eiswirfel aus der Schale zu entnehmen,

halten Sie die Schale eine Weile unter flieBendes

Wasser. Drehen Sie die Schale dann leicht, um die

Eiswdrfel zu l6sen

7.3 Lebensmittel fiir den Kiihlschrank

Im Kiihlmodus: Auf den meisten vorverpackten
Milchprodukten ist ein empfohlenes Verbrauchs-
datum/Mindesthaltbarkeitsdatum aufgestempelt.
Bewahren Sie sie Produkte im Kihlfach auf und
verbrauchen Sie sie innerhalb der empfohlenen Zeit.

Achten Sie darauf, dass Sie Folgendes nicht (iber
l&ngere Zeitrdume bei Temperaturen unter 7°C
lagern:

Zitrusfriichte, Melonen, Aborigines, Ananas,

Papaya, Kiretten, Passionsfrucht, Gurke,

Paprika, Tomaten.

e Beiniedrigen Temperaturen kommt es zu uner-
wiinschten Verdnderungen, etwa Erschlaffen
von Fleisch, Braunung und/oder beschleunigte
Zersetzungsprozesse.

e Avocados (bis sie reif sind), Bananen und Man-
gos nicht im Kihlschrank aufbewahren.

Kiihlschrankfacher | Art der Lebensmittel

Lagertemperatur und -zeit*

Tir oder Ablagen des

o | ebensmittel mit natirlichen Konservierungs-

Gerdt auf +4°C einstellen, empfohle-

Kiihlfachs stoffen wie Marmeladen, Saften, Getrdnken, | ner Verbrauch innerhalb von 2 Tagen.
Gewdirzen.
e | agern Sie keine verderblichen Lebensmittel.
Gemisefach e (bst, Krduter und Gemiise sollten getrennt im | Gerdt auf +4°C einstellen, empfohle-
(Salatfach) Gemiisefach platziert werden. ner Verbrauch innerhalb von 5 Tagen.

Bewahren Sie Bananen, Zwiebeln, Kartoffeln
und Knoblauch nicht im Kiihischrank auf.

Kihlschrankablage — | ® Milchprodukte, Eier
Mitte

Gerdt auf +4°C einstellen, empfohle-
ner Verbrauch innerhalb von 7 Tagen.

Kihlschrankregal —
Oben

Lebensmittel, die nicht gekocht werden miis-
sen, wie Fertiggerichte, Wurstwaren, Reste

Gerdt auf +4°C einstellen, empfohle-
ner Verbrauch innerhalb von 7 Tagen.

Nutzung des Care+ Temperaturraums

gen fiir die Lagerung auswahlen.

usw.

Der Care+-Temperaturbereich dieses Kihischranks ist ein im unteren Teil des Frischhaltefachs positioniertes
Care-+-Temperatur-GemUisefach. Benutzer kdnnen den entsprechenden Funktionsmodus gemaB der Bedingun-

1. Bei Auswahl des Modus [ Gemiise ] kann der Temperaturbereich der Frischhaltezone die richtige Temperatur
und Feuchtigkeit von Obst und Gemiise aufrechterhalten, um die Frischhaltedauer zu verléngern.
2. Bei Auswahl des Modus [ Kiihlen ] eignet sich der Care+-Temperaturraum zur Lagerung von Bier, Getranken

*Empfohlen
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7.4 Einfrieren frischer Lebensmittel

e Das Gefrierfach eignet sich zum Einfrieren fri-
scher Lebensmittel und zur Langzeitlagerung
gefrorener und tiefgekiihlter Lebensmittel.

e Legen Sie frische, zum Einfrieren vorgesehene
Lebensmittel in das unterste Fach.

e Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in
24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf
dem Typenschild angegeben.

e Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden: Geben
Sie wahrend dieser Zeit keine anderen einzu-
frierenden Lebensmittel hinzu.

e Die in der Geratebeschreibung abgebildete
Kombination der Schubladen, Korbe und Abla-
gen ist optimal zum effizienten Energiesparen.
Eine Anderung des Kombinationsvorschlags
konnte die Effizienz verdndern.

7.5 Lagerung von Tiefkiihllebensmitteln

e Bei erster Inbetriebnahme oder nach einer
langen Einsatzpause Stellen Sie das Geréat
flir mindestens 2 Stunden auf die niedrigste
Temperatur, bevor Sie das Produkt in das Fach
legen.

WICHTIG - Bei versehentlichem Auftauen, z. B.
wenn die Stromversorgung langer unterbrochen
war als die in der Tabelle mit den technischen
Daten unter ,Rising Time“ angegebene Dauer,
mussen die aufgetauten Lebensmittel schnell ver-
zehrt oder sofort gekocht und anschlieBend (nach
dem Kochen) erneut eingefroren werden.

¢ |m Gefriermodus: Diese Zeiten variieren je nach
Art des Lebensmittels. Die Lebensmittel, die
Sie einfrieren, sind 1 bis 12 Tage haltbar (min-
destens bei -18°C).
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Lebensmittel Lagerungszeit

Speck, Aufldufe, Milch 1 Monat

Brot, Eiscreme, Wilrstchen, Paste-
ten, zubereitete Schalentiere, fetter
Fisch

2 Monate

Magerer Fisch, Schalentiere, Pizza,

Scones und Muffins 3 Monate

Schinken, Kuchen, Kekse, Rind-

und Lemmkoteletts, Gefligelsticke |+ MOt

Butter, Gemiise (blanchiert), Eier,
Wale und Eigelb, gekochte Fluss-
krebse, Hackfleisch (roh), Schwei-
nefleisch (roh)

6 Monate

Obst (trocken oder in Sirup),
EiweiB, Rindfleisch (roh), ganzes
Huhn, Lamm (roh), Friichtekuchen

12 Monate

Niemals vergessen

e Wenn Sie frische Lebensmittel mit einem Ver-
brauchsdatum / Mindesthaltbarkeitsdatum ein-
frieren, mussen Sie diese unbedingt vor Ablauf
dieses Datums einfrieren.

e Uberpriifen Sie, ob die Lebensmittel bereits
gefroren waren. Bereits vollstdndig aufgetaute
TK-Produkte drfen auf keinen Fall wieder ein-
gefroren werden.

e Nach dem Auftauen sollten Lebensmittel
schnell verzehrt werden.

7.6 Auftauen

Tiefgefrorene odergefrorene Lebensmittel konnen
vor der Verwendung im Kiihlfach oder bei Raum-
temperatur aufgetaut werden. Dies hangt von der
flr diesen Vorgang verfligbaren Zeit ab.



7.7 Bewegliche Ablagen

VA

Die Wénde des Kiihlschranks sind mit einer Reihe
von Schienen ausgestattet, so dass die Regale
beliebig positioniert werden konnen.

7.8 Positionierung der Tiirablagen

"

Zum Lagern von Lebensmittelpackungen unter-
schiedlicher GroBe konnen die Tirablagen auf
verschiedenen Hohen angebracht werden. Gehen
Sie zur Anpassung folgendermaBen vor: Ziehen
Sie die Ablage schrittweise in Pfeilrichtung, bis
sie sich l6st, und positionieren Sie sie dann nach
Bedarf neu.

7.9 Energiespartipps

Stellen Sie den Kiihl- oder Gefrierschrank an einem
kiihlen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung und
entfernt von Herden, Heizgeraten, Geschirrspilern
oder anderen Geréten auf, die heiBe Luft abgeben.
Stellen Sie die Temperatur im Kiihl- und Gefrier-
schrank nicht niedriger ein als nétig. Stellen Sie die

Innentemperatur im richtigen Bereich ein, z. B. stel-
len Sie den Thermostat auf die mittlere Position flr
4°C im Kiihifach und -18°C im Gefrierfach. Lassen
Sie vorgekochte Lebensmittel abkiihlen, bevor Sie
sie in den Kihlschrank oder Gefrierschrank legen.
So wird verhindert, dass die Innentemperatur des
Kuhlschranks ansteigt.

Halten Sie Ihren Kiihlschrank gefiillt, aber nicht
UberfUllt. So wird der Verlust von ,kalter* Luft ver-
ringert. Vermeiden Sie in der Zwischenzeit eine
Uberlastung des Kiihl- oder Gefrierschranks. Ver-
suchen Sie, etwa 20% Freiraum fiir die Luftzirku-
lation zu lassen. Um zu verhindern, dass kalte Luft
entweicht, sollten Sie die Tur nicht zu oft 6ffnen.
Sortieren Sie nach dem Einkauf Ihre Lebensmittel,
die Sie in lhrem Kiihlschrank aufbewahren moch-
ten, bevor Sie die Tur 6ffnen. Offnen Sie die Tir
nur, um Lebensmittel hineinzugeben oder heraus-
zunehmen.

Stellen Sie sicher, dass die Tiirdichtung sauber und
in gutem Zustand ist. Im geschlossenen Zustand
sollte sie ein Blatt Papier fest am Platz halten.
Tauen Sie regelmaBig ab oder wenn die Eisdicke
5mm (berschreitet. Eine dicke Eisschicht auf den
Innenseiten erhoht den Energieverbrauch erheb-
lich. Die in der Geratebeschreibung abgebildete
Kombination der Schubladen, Kdrbe und Ablagen
ist optimal zum effizienten Energiesparen. Eine
Anderung des Kombinationsvorschlags kénnte die
Effizienz verdndern.

8. Reinigung und Pflege

Reinigung

1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.
2. Entfernen Sie alle Substanzen.

8.1 Reinigung innen
Sie sollten den Kuhl-/Gefrierschrank innen mit
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einer milden Natronldsung reinigen. AnschlieBend
mit einem feuchten Schwamm oder Tuch mit war-
mem Wasser abspllen und trockenwischen. Rei-
nigen Sie die Korbe in warmem Seifenwasser und
stellen Sie sicher, dass sie vollstandig trocken sind,
bevor Sie sie wieder in den Kiihl-/Gefrierschrank
stellen.

8.2 Reinigung auBen

Verwenden Sie zum Reinigen der AuBenseite des
Kiihl-/Gefrierschranks ein in warmem Wasser
verdlnntes, handelstbliches, nicht scheuerndes
Reinigungsmittel. Das Gitter des Kondensators an
der Riickseite des Kuhl-/ Gefrierschranks und die
angrenzenden Komponenten kénnen mit einem
weichen Blrstenaufsatz abgesaugt werden. Ver-
wenden Sie zum Reinigen irgendwelcher Teile des
Kiihl-/Gefrierschranks keine scharfen Reinigungs-
mittel, Scheuerschwdmme oder Losungsmittel.

8.3 Betriebsgerdusche von Ihrem Gerét
Maglicherweise bemerken Sie einige eher unge-
wohnliche Gerdusche. Die Gerdusche werden
durch die Zirkulation des Kihlmittels im Kuhl-
system verursacht. Seit der Einflihrung FCKW-
freier Gase ist dieses Problem noch ausgepragter
geworden. Dies ist kein Fehler und beeintrachtigt
die Leistung Ihres Kilhlschranks nicht.

8.4 Langere Pausen

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird,

gehen Sie wie folgt vor:

1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2. Reinigen und trocknen Sie die Innenseite (siehe
,Reinigung und Wartung®).

3. Damit sich keine unangenehmen Gertiche bil-
den, sollten Sie die Tiir bei Nichtgebrauch des
Gerdts gedffnet lassen.
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8.5 Hinweise zur Verwendung

Reinigen und tauen Sie Ihr Gerat regelmaBig ab.
Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit den Inhalt der
Facher. Lagern Sie handelsiibliche Lebensmittel
entsprechend den Anweisungen auf der Verpa-
ckung.

Wahlen Sie hochwertige frische Lebensmittel und
achten Sie darauf, dass diese vor dem Einfrieren
griindlich sauber sind.

Verpacken Sie alle Lebensmittel in lebensmittelech-
ten Polyethylen Beuteln oder luftdichten Behéltern
und achten Sie darauf, dass keine Luft eindringt.
Lagern Sie keine giftigen oder gefahrlichen Subs-
tanzen in lnrem Gefrierschrank. Es ist ausschlieBlich
zum Einfrieren essbarer Lebensmittel bestimmt.
Verzehren Sie keine Lebensmittel, die (iber einen zu
langen Zeitraum eingefroren waren.

Lassen Sie die Tir nicht iiber langere Zeit offen-
stehen, da dies den Betrieb des Geréts teurer macht
und zu GbermaBiger Eisbildung flinrt. Verwenden
Sie keine scharfen Gegenstande wie Messer, um
das Eis aus dem Gerét zu entfernen. Verwenden
Sie nur einen Kunststoffschaber.

Geben Sie keine heiBen Speisen in das Gerdt. Auf
Zimmertemperatur abkihlen lassen.

Legen Sie keine mit Fliissigkeit geflllten Flaschen
oder verschlossenen Dosen mit kohlenséurehalti-
gen Flissigkeiten in den Gefrierschrank, da diese
platzen konnten.

Geben Sie Kindern kein Eis oder Wassereis direkt
aus dem Gefrierschrank, da die niedrige Tempe-
ratur zu Gefrierbrand an den Lippen filhren kann.
Versuchen Sie nicht, aufgetaute Tiefkiihlkost auf-
zubewahren. Sie sollte innerhalb von 24 Stunden
verzehrt oder gekocht und erneut eingefroren
werden.



8.6 Gliihbirne wechseln

Zur Beleuchtung des Kiihlschranks wird eine LED-
Lampe verwendet, die sich durch geringen Ener-
gieverbrauch und lange Lebensdauer auszeichnet.
Im Falle einer Anomalie wenden Sie sich bitte an
das Kundendienstpersonal, um einen Service zu
vereinbaren. Lampentyp: LED-Licht Energieeffi-

zienzklasse: G.

Do
9. Tiiranschlag tauschen
Dieser Kiihlschrank kann entweder von links
oder von rechts gedffnet werden. Die Standard-
Offnungsart der TUr ist von rechts. Wenn Sie die

Tur von links 6ffnen méchten, folgen Sie bitte den
nachstehenden Anweisungen.

Erforderliche Werkzeuge:

&0 +

Kreuzschlitzschraubendreher

&0 -

Flachschraubendreher

—

Sechskantschliissel

1

8 mm Steckschliissel

e Wenn Sie den Tiranschlag umkehren mochten,

empfehlen wir Ihnen, sich an einen qualifizier-
ten Techniker zu wenden. Versuchen Sie nur
dann selbst, die Tlr umzukehren, wenn Sie
glauben, dass Sie dazu qualifiziert sind.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Strom-
netz getrennt und leer ist.

e Stellen Sie die beiden NivellierfiiBe auf die
hochste Position ein.

e Zum Abnehmen der Tir muss das Gerat nach
hinten gekippt werden. Damit das Gerat beim
Tirumkehrvorgang nicht verrutscht, sollten Sie
es auf einer festen Unterlage abstellen.

e Alle entfernten Teile mssen flr den erneuten
Einbau der Tir aufbewahrt werden.

e Der Neigungswinkel des Kihlschranks sollte
weniger als 45° betragen.

e [egen Sie kein Fett auf das Gerat, da dies das
Kiihisystem beschadigen kann.

e Sie sollten das Gerédt auf einer festen Unter-
lage, z. B. einem Stuhl, direkt unter der oberen
Abdeckung abstellen.

e Wir empfehlen, dass die Einheit wéhrend der
Montage von zwei Personen gehandhabt wird.

Erster Schritt: Entfernen Sie die Ttir von Kiihl- und
Gefrierschrank. Zum Umdrehen der Tur bendtigen
Sie folgende Werkzeuge:

e 8 mm Steckschliissel

e Kreuzschlitzschraubendreher

Wird das Gerat wéhrend dieses Vorgangs auf die
Riickseite oder Seite gelegt, muss es vor dem Ein-
stecken in die Steckdose 6 Stunden lang aufrecht
stehen, um eine Beschédigung der internen Kom-
ponenten zu vermeiden.

19



91

20

Demontage der Kiihlschranktiir

Schrauben Sie die Schrauben der oberen
Scharnierabdeckung ab und entfernen Sie
anschlieBend die obere Scharnierabdeckung.
Installieren Sie das Kommunikationskabel in der
Anschlussdose oben auf dem Kiihlschrank.
Schrauben Sie die drei Schrauben am oberen
Scharnier ab und entfernen Sie anschlieBend
das obere Scharnier.

Schrauben Sie die Schraube an der linken
Lochabdeckung oben am Kiihlschrank ab und
entfernen Sie dann die Lochabdeckung.

Losen Sie die beiden Bolzen und eine Schraube,
die das mittlere Scharnier fixieren, entfernen
Sie das mittlere Scharnier und nehmen Sie
anschlieBend die Gefrierschranktr ab.
Entfernen Sie die Schraubenabdeckung, die
Schraube und den Lochstopfen auf der linken
Seite des Kiihlschrankgehauses und installieren
Sie sie auf der rechten Seite des Gehduses.
Drehen Sie nun die Schraube der Zierleisten-
abdeckung heraus und nehmen Sie die Zier-
leistenabdeckung ab.

Losen Sie die beiden Schrauben am Tiirstop-
per unten an der Kiihischrank- bzw. Gefrier-
schranktlr und entfernen Sie die Tirstopper.

9.2 Demontage der verstellbaren FiiBe

1. Entfernen Sie die drei Schrauben, mit denen die
untere Scharnierbaugruppe befestigt ist. Entfer-
nen Sie die untere Scharnierbaugruppe.

2. Entfernen Sie den linken verstellbaren FuB.

9.3 Demontage der Scharnierbaugruppe

@ =» @

Schrauben
_— Wlla

Verschluss

— 5

-5 Verschluss

Welle

FuB.

1. Demontieren Sie das untere Scharnier
Entfernen Sie nacheinander die Befestigungs-
elemente und Stiftwellen an der unteren
Scharnierbaugruppe.

2. Montieren Sie das untere Scharnier
Drehen Sie den Verschluss um 180° und
bringen Sie ihn erneut an. Montieren Sie die
Stiftwelle auf der rechten Seite der unteren
Scharnierplatte (das Loch ist symmetrisch
zum urspriinglichen Loch der Stiftwellg). Auf
diese Weise kann das untere Scharnier mon-
tiert werden.



9.4 |Installation der Scharnierbaugruppe / ver-
stellbaren FiiBe

o

1. Installieren Sie die montierte untere Scharnier-
baugruppe auf der linken Seite der Schrank-
unterseite.

2. Montieren Sie den verstellbaren FuB an der
rechten Seite der Schrankunterseite.

9.5 Installation der Tiiren
@ =

|
{1
q

Ch

1. Nehmen Sie den linken Stopper (Kunststoff)
aus der Zubehortasche, montieren Sie ihn
zusammen mit dem von der rechten Seite
entfernten Metallstopper auf der anderen
Seite der Tir und befestigen Sie beides mit
zwei Schrauben.

2. Entfernen Sie die Zierblende aus der Zubehor-
tasche und montieren Sie diese an der rechten
Tiirseite (legen Sie die Tirkommunikations-
leitung in die Zierblende). Befestigen Sie die
Leiste mit Schrauben.

3. Entfernen Sie die Lochabdeckung und die Wel-
lenhiilse an der Gefrierschranktiir, andern Sie
ihre Position auf die andere Seite und instal-
lieren Sie sie dann fest.

@, 2
o
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4. Montieren Sie die Gefrierschranktir am
Schrank, nehmen Sie das linke mittlere Schar-
nier aus der Zubehortasche und befestigen
Sie es mit zwei Bolzen und einer Schraube am
Schrank.

5. Montieren Sie die Kilhischranktlr am Schrank.

6. Nehmen Sie das obere linke Scharnier aus der
Zubehortasche, befestigen Sie es mit Schrau-
ben am Schrank und schlieBen Sie den Kabel-
baum an.

7. Nehmen Sie die obere linke Scharnierabde-
ckung aus der Zubehdrtasche und montieren
Sie sie am Schrank.

8. Bringen Sie die Lochabdeckung oben rechts
am Kiihlschrank an und befestigen Sie sie mit
einer Schraube.
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10. Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2016 DER KOMMISSION zur Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihigeraten

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: NABO

Anschrift des Lieferanten: Baytronic Handels GmbH, Harterfeldweg 4, 4481 Asten, AT

Modellkennung: SKI 4055

Art des Kiihlgeréts:

Gerduscharmes Gerét: Nein Bauart: freistehend

Weinlagerschrank: Nein Anderes Kihlgerét: Ja

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert

Hohe 2000
Gesa_mtabmessungen Breite 599 Gesamtrauminhalt (in dm3 oder |) 405
(in Millimeter)

Tiefe 660

EEI 4 Energieeffizienzklasse A

Luftschallemissionen (in dB(A) re 1 pW) 33 Luftschallemissionsklasse B
erweiterte gemaBigte
Zone.

Jahrlicher Energieverbrauch (in kWh/a) 114 Klimaklasse: gemaBigte Zone.
subtropische Zone.
tropische Zone.

Mindestumgebungstemperatur (in °C), 10 Hochstumgebungstemperatur (in °C), flr die das 43

flir die das Kiihlgerat geeignet ist Kiihlgerat geeignet ist

Winterschaltung Nein

Fachparameter:

Fachparameter und #werte
Empfohlene Temperaturein-
Rauminhalt stellung flr eine optimierte
Fachtyp des Fachs Lebensmittellagerung (in °C). Gefriervermogen Defrosting type
(in dm? Diese Einstellungen diirfen (in kg/24h) (autodefrost=A,
nicht im Widerspruch zu den g manual defrost=M)
oder ) .
Lagerbedingun gen nach
Anhang IV Tabelle 3 stehen

Speisekammerfach Nein - -

Weinlagerfach Nein - -

Kellerfach Nein - -

Lagerfach fiir frische Lebens- Ja 250,0 4 ) A

mittel




Kaltlagerfach Ja 35,0 2 - A
;\IaLéIrI]—Sterne- oder Eisbereiter- Nein ) )

Ein-Stern-Fach Nein - -

Zwei-Sterne-Fach Nein - -

Drei-Sterne-Fach Nein - -

Vier-Sterne-Fach Ja 120,0 -18 55 A
Zwei-Sterne-Abteil Nein - -

Fach mit variabler Temperatur

Fiir Vier-Sterne-Fécher

Schnelleinfrierfunktion Ja
Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle LED
Energieeffizienzklasse G

Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie: 60 Monate

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaB Anhang Il Nummer 4 der Verordnung (EU) 2019/2019 der

Kommission zu finden sind: www.nabo.at

Das Modell wurde auf dem Unionsmarkt in Verkehr
gebracht , und zwar ab dem 30/04/2025.

EPREL-Eintragungsnummer 2280692

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2280692

Lieferant: Baytronic Handels GmbH (Hersteller)

Website: www.nabo.at

Kundenbetreuung:

Name: Baytronic Handels GmbH

Website: www.nabo.at

E-Mail-Adresse: office@baytronic.at

Telefonnummer: +43 7224/68 378-0

Anschrift: Harterfeldweg 4, 4481 Asten, Osterreich
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Referenz 6012155/00 6012155/01
Nennspannung 220-240V~
Ampere 1,4A
Nennfrequenz 50Hz
Klimaklasse SN/N/ST/T
Kéltemittel R600a(529)
Schutz vor Elektroschock |
Isolierschaum CYCLOPENTAN

10.1 Klimaklassen

e Erweiterte gemaBigte Zone (SN)
Dieses Kiihlgerat ist fiir den Einsatz bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 10°C und 32°C
vorgesehen.

e GemeBigte Zone (N)
Dieses Kilhlgerét ist fir den Einsatz bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 16°C und 32°C
vorgesehen.

e Subtropische Zone (ST)
Dieses Kiihlgerat ist fiir den Einsatz bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 16°C und 38°C
vorgesehen.

e Tropische Zone (T)
Dieses Kiihlgerat ist fiir den Einsatz bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 16°C und 43°C
vorgesehen.

Hinweis - Weitere Dateninformationen erhalten

Sie, wenn Sie den QR-Code auf dem Energielabel
scannen.
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11. Fehlerbehebung

Bei den folgenden kleinen Stérungen muss nicht
jeder Fehler vom technischen Servicepersonal beho-
ben werden. Sie kdnnen versuchen, das Problem
selbst zu l6sen.

Hinweis - Sollten die obigen Beschreibungen bei
der Fehlersuche nicht hilfreich sein, nehmen Sie die
Demontage und Reparatur bitte nicht selbst vor. Die
von unerfahrenen Personen durchgefiihrten Repa-
raturen kdnnen zu Verletzungen oder schweren
Funktionsstorungen flihren. Wenden Sie sich an
das Geschéft vor Ort, in dem Sie Ihren Kauf getatigt
haben. Dieses Produkt sollte von einem autorisierten
Techniker gewartet werden und es sollten nur Origi-
nalersatzteile verwendet werden.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, tren-
nen Sie es von der Stromversorgung, entnehmen
Sie alle Lebensmittel und reinigen Sie das Gerét.
Lassen Sie dabei die Tur offen bzw. angelehnt, um
unangenehme Gerliche zu vermeiden.



Fehlerbehebung

Fall

Inspektion

Lésung

Das Gerét kiihlt nicht.

Ist der Netzstecker ausgezogen?

Wieder einstecken.

Sind Leistungsschalter und Sicherungen
defekt?

Kein Strom oder Leitungsausfall?

Tir 6ffnen und priifen, ob die Lampe leuchtet.

Ungewdhnliche Gerdusche

Ist der Kiihlschrank stabil?

Einstellen der NivellierfliBe des Kiihlschranks.

Ber(ihrt der Kiihlschrank die Wand?

Vorsichtig die Distanz zur Wand vergréBern.

Schlechte Kuhlleistung.

Geben Sie heiBes Essen oder zu viel
Essen hinein?

Legen Sie Lebensmittel in den Kihlschrank, wenn
sie warm sind und abkuhlen.

Offnen Sie die Tir haufig?

Tir priifen und schlieBen.

Wurden Lebensmittelbeutel an der Tiir-
dichtung fixiert?

Entfernen des Kiihischranks von der Warmequelle.

Direkte Sonneneinstrahlung oder in der
Néhe eines Ofens oder Herdes?

Entleeren Sie den Raum zur Wahrung einer guten
Beliiftung.

Besteht eine gute Beliiftung?

Entleeren Sie den Raum zur Wahrung einer guten
Beliiftung.

Temperatureinstellung zu hoch?

Einstellung auf die passende Temperatur.

Eigenartiger Geruch im
Kuhlschrank

Irgendwelche verdorbenen Lebensmittel?

Verdorbene Lebensmittel wegwerfen.

Miissen Sie den Kiihlschrank reinigen?

Kihlschrank reinigen.

Haben Sie Lebensmittel mit starkem
Geschmack eingepackt?

Verpacken von Lebensmitteln mit starkem
Geschmack.

Die Tasten reagieren nicht

Uberpriifen Sie, ob die Kindersicherungs-

funktion auf dem Anzeigefeld aktiviert ist.

Halten Sie zum Entriegeln die Taste ,0K/3 Sekun-
den zum Entsperren® fir 3 Sekunden gedriickt
und bedienen Sie dann erneut die jeweilige Taste.
(Einzelheiten hierzu finden Sie in der Kindersiche-
rungsfunktion.)

Temperatureinstellung
nicht méglich

Uberpriifen Sie, ob die Funktion ECO,
Schnellkiihlung oder Schnellgefrieren
aktiviert ist.

Bei aktivierter ECO-, Schnellkiihlung- oder Schnell-
gefrierfunktion andert sich die Temperatur des
entsprechenden Fachs nicht. Deaktivieren Sie in
diesem Fall zunéchst die oben genannte Funktion,
bevor Sie die Temperatur anpassen.

Die eingestellte Gefrier-
temperatur wird auf dem
Bedienfeld angezeigt und
die Temperaturziffern blin-
ken standig.

Bitte priifen Sie, ob ein Stromausfall auf-
getreten ist.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm
auszuldsen (weitere Einzelheiten finden Sie in der
Alarmfunktion fiir Ubertemperatur). Uberpriifen Sie
unbedingt, ob die frisch gelagerten Lebensmittel
oder die tiefgekihlt gelagerten Lebensmittel ver-
dorben sind.
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12. Entsorgung

ﬁ DE | Das Symbol der durchgestrichenen
== Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat
nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, sondern
gine separate Entsorgung erfordert. Sie konnen
das Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kom-
munalen Sammelstelle flir Elektro- und Elektro-
nikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie klei-
ne Elektroaltgerate mit einer Kantenldnge bis zu
25 cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache flr
Elektro- und Elektronikgerdte von mind. 400 m2
oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtver-
kaufsfldche von mind. 800 m2, die zumindest
mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate
anbieten, unentgeltlich zuriickgeben. GréBere Alt-
gerdte konnen beim Neukauf eines Gerédts der
gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die glei-
chen Funktionen wie das neue Gerét erfilllt, bei
einem entsprechenden Handler kostenfrei zurtick-
gegeben werden. Bezliglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung
des neuen Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der
Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Ldschung

personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerdt selbst verantwortlich sind.
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AT | Das Symbol der durchgestrichenen
== Abfalltonne auf R&dern auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat
nicht im Hausmdll entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen
das Altgerat kostentfrei bei einer geeigneten kom-
munalen Sammelstelle flir Elektro- und Elektro-
nikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Alternativ kénnen Sie Elek-
troaltgerdte beim Kauf eines neuen Gerdts der
gleichen Art und mit derselben Funktion bei einem
stationdren Handler unentgeltlich zurtickgeben.
Bezliglich der Modalitaten der Riickgabe eines
Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen Ge-
rats, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der
Entsorgung des Produkts sdmtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die Loschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerat selbst verantwortlich sind.

Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit
gefdhrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen.
Durch die getrennte Sammlung von Altgeréten
und deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit bei.



13. Konformitét

Hiermit erklért die baytronic Handels GmbH, dass
sich das Gerat SKI 4055 in Uberstimmung mit
den folgenden Anforderungen befindet: Nieder-
spannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie
2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG
und RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
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Die vollstdndige Konformitatserkldrung finden Sie
unter: https://content.nabo.at

Importeur / Hersteller
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at
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